
 
"The dream that makes you dream". A heart that transforms "wolves" into "lambs". 

“El sueño que hace soñar” Un corazón que transforma los ‘lobos’ en ‘corderos’  
"O sonho que vos faz sonhar" Um coração que transforma "lobos" em "cordeiros"  

 "Marzenie, które sprawia, że marzysz". Serce, które przemienia "wilki" w "baranki".  

Parish of St. John Bosco 
January 14, 2024 
260 Westchester Avenue         

Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573    
914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 

  Web: www.donboscopc.org   
Facebook Page: https://facebook.com/donboscopcny 

PARISH OFFICE HOURS/ 
HORAS DE OFICINA 

Monday— Friday/Lunes— Viernes 
9:00AM - 4:00PM 
Saturday/Sábado:  
9:00AM - 12:00PM   

 
EUCHARISTIC CELEBRATION   
CELEBRACIÓN EUCARISTICA 

 
Sunday/Domingo:   

English/Inglés:  
7:30AM  & 11:00AM ,  (OLM), 

12:30PM, (CC)                                                        
Español/Spanish:  

9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 
11:00AM (HR) 

Portuguese:  
9:00AM, (CC)                                 

Polish:  
11:00AM , (CC) 

Saturday/Sábado: (OLM) 
English: 8:00AM, & 4:00PM   

 Spanish: 7:00PM 
                                                                                                          

Monday-Friday/Lunes-Viernes  
English: 6:30AM, 8:00AM, 12:00PM  

Spanish: 7:30PM   
 

CONFESSIONS/CONFESIONES  
Saturday/Sábado: English 

2:00PM-4:00PM  
Sunday: Polish   
10:30 AM (CC)   

 
Weekdays/Dia de Semana: Spanish 

6:45PM 
(Antes de la Misa de las 7:30PM) 

 
Thursday/Jueves: Portuguese 

8:00PM-10:00PM  
(CC– During Brazilian Prayer Group) 

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral 
 
Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor (frpatsdb@donboscopc.org) 
Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education (religioused@donboscopc.org) 
Rev. Piotr Basista, SDB, Parochial Vicar 
Br. Donald Caldwell, SDB, In Residence (brdonsdb@donboscopc.org)  
Rev. Tarcisio Dos Santos, SDB, Parochial Vicar (frtarcisiosdb@donboscopc.org) 
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar (frjoesdb@donboscopc.org) 
Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar 
Rev. Dieunel Victor, SDB, Coordinator of Youth Ministry (frdieunelsdb@donboscopc.org) 
Deacon Ivan Gemio (deaconivan@donboscopc.org) 
Deacon Michael Gizzo (deaconmike@donboscopc.org) 
Ms. Millie Lopez, Pastoral Associate (mlopez@donboscopc.org) 
Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary (sinocente@donboscopc.org) 
Ms.  Maria Massa, Parish Secretary (mmassa@donboscopc.org)   
Mr. Michael McCarthy, Finance Office (mmccarthy@donboscopc.org) 
Mr. Daniel Loperena, Facilities Manager (dloperena@donboscopc.org) 
Trustees: Daniel Loperena & Hugo Morocho 

 
Weekly Novena  

Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco 
Every Monday after 8AM Mass  Miraculous Medal Novena 

Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet  
Baptisms / Bautismos / Batismo 

Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja. 
Weddings / Bodas / Casamento 

Contact the parish office at least six months in advance.  Please come to the church 
before reserving your venue.  

Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes.  Por favor vengan a la oficina 
antes de reservar el local.  

Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência.  Por favor 
não contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja. 
Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo                             

(23 Nicola Pl.) 
7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament                                                                                

Don Bosco Religious Education Program 
Irma Austin,  Coordinator of  Religious Education (914) 881-1404 

religioused@donboscopc.org  
 Don Bosco Community Center, Inc. 

Mr. Jerry Rodriguez, Executive Director       914-939-0323 
Andres Alvarez, Assistant Executive Director   914-939-0323 

www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester 
Don Bosco Workers, Inc. 

Pedro Peña, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester    
(914) 771-1749 www.donboscoworkers.org                           

Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry 
Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester 

(914) 552-9541/clinero1963@gmail.com 
Corpus Christi-Holy Rosary Regional School 

Sr. Karen Dunn, FMA,  President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal          
914-937-4407  135 S. Regent St. Port Chester  www.cchrs.org 



MASS INTENTIONS  
Saturday, January 13 
8:00AM (OLM)(E) +Jesus Vargas— Vargas Family 
4:00PM (OLM)(E) +Joan Pizzarello— Maria Elena Vaccaro & Family 
7:00PM (OLM)(S) Por Todos en la Parroquia 
Unannounced: Souls in Purgatory— Kathleen Zaccagnino 
Sunday, January 14 
7:30AM (OLM)(E) In Honor of St. Anthony— Michele Greco 
9:00AM (OLM)(S) +Robulo Ortiz & Gilma Herrera— Su Hija Isabel 
9:00AM (CC)(P) +Daise Maria Costa— Heloisa Da Costa 
11:00AM (OLM)(E) +Victor Acuña— Acuña Family 
11:00AM (CC) (PO) +Fr. James Cerrone, SDB— SDB Community 
11:00AM (HR)(S) +Anna Sofia Henao de Lopez— Diana Lopez 
12:30PM (CC)(E) +All Deceased Priests of our Salesian Community in Port Chester— Edda Alonzi 
1:00 PM (OLM) (S) Honor al Divino Niño— Mutaleza Family 
5:00 PM (OLM) (S) +Elvira Rivera & Enrique Rodriguez— Marco Rodriguez 
Monday, January 15 
6:30AM (OLM)(E) NO MASS!! 
8:00AM (OLM)(E) +Mary Prorokovick— Ann Ribuffo 
12:00PM (OLM)(E) +John & Josephine Pontillo— Annette Verrastro 
7:00PM (OLM)(S) NO MASS!! 
Unannounced: Souls in Purgatory— Kathleen Zaccagnino 
Tuesday, January 16 
6:30AM (OLM)(E) +Fred Fox— The McCarthy Family 
8:00AM (OLM)(E) +Alicia DeRicco— John & Marie McCrory 
12:00PM (OLM)(E) (In Thanksgiving) Nyissa Jacques & Myrlaine Pierre 
7:00PM (OLM)(S) +Lida Cascante— Sobrinos 
Unannounced: Souls in Purgatory— Kathleen Zaccagnino 
Wednesday, January 17 
6:30AM (OLM)(E) +Tom Leschinsky— Friend 
8:00AM (OLM)(E) +Anthony & Mollie Theresa Ruspini— Nick & John Mecca 
12:00PM (OLM)(E) +Sue Covino— Bea Lalla & Doc Summa 
7:30PM (OLM)(S) +Antonio Vargas y Margarita Vargas— Familia 
Unannounced: Souls in Purgatory— Kathleen Zaccagnino 
Thursday, January 18 
6:30AM (OLM)(E) +Sheriene Jacob— Parents 
8:00AM (OLM)(E) +Adam Storino— Family 
12:00PM (OLM)(E) +Mary & Frank Cassone— Daughter Fran & Family 
7:30PM (OLM)(S) +Gladis Diaz— Teresita Diaz 
Unannounced: Souls in Purgatory— Kathleen Zaccagnino 
Friday, January 19 
6:30AM (OLM)(E) +Joseph Ly & Su— Lien Hoang 
8:00AM (OLM)(E) +Betty & Sal Zaccagnino— Family 
12:00PM (OLM)(E) +Ann Capeci— Christine & Larry Lupo 
7:30PM (OLM)(S) +Ismael Negron— Esposa 
Unannounced: +Cesar Agusto Reyes— Familia Reyes 
Souls in Purgatory— Kathleen Zaccagnino 
Saturday, January 20 
8:00AM (OLM)(E) +Roseanne Nespolini— Family 
4:00PM (OLM)(E) +Gilda & Alberino Celini— Edda Alonzi 
7:00PM (OLM)(S) (+2AñosAni.) Jesus Rodriguez— Sus Hijos 
Unannounced: Souls in Purgatory— Kathleen Zaccagnino 

OUR PARISH MISSION STATEMENT 
 The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the  

spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares 
for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and 
Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and 

social opportunities. 

Host & Wine  
Jan. 14 — Jan. 20 

In Memory of 
Genoveffa Alonzi 

Requested by 
Carole Fulco 



 Last week, we again spoke about how we should  
receive the Eucharist. In this Year of the Eucharistic Revival, I 
believe it is a chance for us as a parish to grow in our  
Eucharistic reverence.  
 I want to remind those who receive in the hand: left 
hand over right hand and when the priest puts the Eucharist on 
your left hand, simply use your right hand to take it and place it 
in your mouth, in front of the priest. The priest should see you 
place the Host in your mouth. 
  Today, I want to share two pointers that I think can 
help us grow in reverence and respect. 
 First, SILENCE. I truly believe we have all lost the 
importance of silence in our everyday lives. There is no moment 
to be still and think — we rush from one thing to another and 
feel tired and stressed most of the time. Silence is important in 
our lives. If it is important for our everyday regular activities, 
how much more important it is for our prayer? If we want to 
listen to the Lord we need to be quiet and still and have places 
that can provide that for us. The Church should be such a place! 
When we come into Church, it is not the time to talk to one  
another and carry on a conversation with a friend or neighbor 
and ignore the fact that WE ARE IN THE PRESENCE OF 
GOD! Come into the Church; bless yourself with holy water; 
genuflect; kneel down and greet the Lord before you recognize 
the presence of anyone else — you are in HIS HOUSE! Then sit 
down if you like and talk with Him and LISTEN, so you can 
hear what He wants to say to you. None of this can happen if 
there is no silence in Church. And this silence should continue 
till we leave the Church out of respect for others who are there 
and want to continue to pray. Silence is necessary for our lives 
and the Church is the place where we should be able to go and 
find it! WE need to be more respectful of the presence of Jesus 
and of others who come to pray. SILENCE is a key factor for 
this. 
 Second, there is something else that I feel the need and 
importance to talk to you about. I am continually both shocked 
and disappointed when I am standing in the back of the Church 
and, at some of our Masses, I see a number of you go up to  
receive the Body & Blood of Christ and then walk back and 
instead of going to the pew to pray, walk straight out the back 
door to leave. I wonder what does the Eucharist mean for these 
persons? Is there something more important that I can’t stop to 
pray, adore and thank the presence of Jesus within me? The  
Eucharist is God! After we receive Him, His real, physical  
presence remains in us for 15 minutes!! To simply receive Him  
and then walk out of Church as if the most important thing in 
my life hasn't occurred, is to act totally unaware that God  
Himself is within me. After receiving the Eucharist, I need to 
kneel, to listen, to talk, to adore. It is not the moment to simply 
go about my daily life as if nothing really important has just 
happened to me.  
 Perhaps some of you may do this unintentionally, but it 
should not happen. An extra five minutes spent talking to Jesus 
should be more important than rushing home, or to the  
supermarket or to a friend or to get out of the parking lot before 
the rush. The presence of Jesus, Body and Blood, Soul and  
Divinity is really and truly within me. My actions should follow 
my belief. I am convinced that many of us go to Communion 
because it is simply “the thing we do at Mass” — and there is no 
thought to what our faith teaches. In practice, we act as 
Protestants who simple receive a piece of bread as a memorial 
and it has no other significance, so after receiving we can just 
walk out. This is serious.  
 This Year of the Eucharistic Revival has come from the 
fact the studies show more than 70% of Catholics do not believe 
in the real presence of Jesus in the Eucharist. WE are running a 
number of programs in the parish for the revival — but all of 
this means nothing if each of us is not looking deeply into his/
her heart and asking: Do I really believe? If I say “yes” are my 
actions following my belief? When I come into Church and I am 
talking and ignoring the presence of Jesus — my actions are not 
following my faith. When I continually come to Mass late and 
leave early, my actions are not following my faith. When I don't 
show proper reverence when receiving the Lord, my actions are 
not following my faith in the Real Presence.  
 Finally, I just have to honestly ask myself: Do I really 
believe? What do I need to do to increase and strengthen my 
faith in the Real Presence? 
 God bless you!   

FROM THE DESK OF FR. PAT  
 La semana pasada volvimos a hablar de cómo  
debemos recibir la Eucaristía. En este Año del Avivamiento 
Eucarístico, creo que es una oportunidad para que nosotros, 
como parroquia, crezcamos en nuestra reverencia eucarística.  
 Quiero recordar a los que reciben  en la mano: mano 
izquierda sobre  mano derecha y cuando el sacerdote pone la 
Eucaristía en su mano izquierda, simplemente use su mano  
derecha para tomarla y colóquela en su boca, frente al  
sacerdote. El sacerdote debe ver que colocas la Hostia en tu 
boca. 
  Hoy, quiero compartir dos consejos que creo que  
pueden ayudarnos a crecer en reverencia y respeto. 
 Primero, SILENCIO. Realmente creo que todos hemos 
perdido la importancia del silencio en nuestra vida cotidiana. 
No hay momento para quedarse quieto y pensar: corremos de 
una cosa a otra y nos sentimos cansados y estresados la mayor 
parte del tiempo. El silencio es importante en nuestras vidas. Si 
es importante para nuestras actividades diarias, ¿cuánto más 
importante es para nuestra oración? Si queremos escuchar al 
Señor, necesitamos estar tranquilos y quietos, y tener lugares 
que puedan proveernos de eso. ¡La Iglesia debería ser un lugar 
así! Cuando entramos en la Iglesia, no es el momento de hablar 
con uno y mantener una conversación con un amigo o vecino e 
ignorar el hecho de que ESTAMOS EN LA PRESENCIA DE 
DIOS! Entra en la Iglesia; bendícete con agua bendita; dobla 
rodilla; arrodíllate y saluda al Señor antes  de reconocer la  
presencia de alguien más: estás en SU CASA! Luego siéntate si 
quieres y habla con Él y ESCUCHA, para que puedas escuchar 
lo que Él quiere decirte. Nada de esto puede suceder si no hay 
silencio en la Iglesia. Y este silencio debe continuar hasta que 
dejemos la Iglesia por respeto a los demás que están allí y  
quieren seguir rezando. El silencio es necesario para nuestra 
vida y la Iglesia es el lugar donde debemos poder ir a buscarlo. 
Necesitamos ser más respetuosos de la presencia de Jesús y de 
otros que vienen a orar. El SILENCIO es un factor clave para 
ello. 
 En segundo lugar, hay algo más de lo que siento la 
necesidad y la importancia de hablarles. Continuamente me 
sorprendo y me decepciono cuando estoy parado en la parte de 
atrás de la Iglesia y, en algunas de nuestras Misas, veo a varios 
de ustedes ir a recibir el Cuerpo y la Sangre de Cristo y luego 
caminar de regreso y en lugar de ir a la banca a orar, caminan 
directamente por la puerta trasera para irse. Me pregunto qué 
significa la Eucaristía para estas personas. ¿Acaso hay algo más 
importante que no pueda dejar de orar, adorar y agradecer la 
presencia de Jesús dentro de mí? ¡La Eucaristía es Dios! 
¡Después de recibirlo, Su presencia real y física permanece en 
nosotros durante 15 minutos! Simplemente recibirlo y luego 
salir de la Iglesia como si lo más importante en mi vida no  
hubiera ocurrido, es actuar totalmente inconsciente de que Dios 
mismo está dentro de mí. Después de recibir la Eucaristía,  
necesito arrodillarme, escuchar, hablar, adorar. No es el  
momento de seguir con mi vida cotidiana como si no me  
hubiera pasado nada realmente importante.  
 Tal vez algunos de ustedes puedan hacer esto sin  
querer, pero no debería suceder. Dedicar cinco minutos  
adicionales a hablar con Jesús debería ser más importante que 
correr a casa, o al supermercado, o a un amigo, o salir del  
estacionamiento antes que todos. La presencia de Jesús, Cuerpo 
y Sangre, Alma y Divinidad está real y verdaderamente  
dentro de mí. Mis acciones deben seguir mi creencia. Estoy 
convencido de que muchos de nosotros vamos a la Comunión 
porque es simplemente "lo que hacemos en la Misa", y no hay 
que pensar en lo que enseña nuestra fe. En la práctica, actuamos 
como protestantes que simplemente reciben un pedazo de pan 
como un memorial y no tiene ningún otro significado, por lo 
que después de recibirlo podemos simplemente irnos. Esto es 
grave.  
 Este Año del Avivamiento Eucarístico estudios  
muestran que más del 70% de los católicos no creen en la  
presencia real de Jesús en la Eucaristía. Estamos llevando  
a cabo una serie de programas en la parroquia para el  
avivamiento, pero todo esto no significa nada si cada uno de 
nosotros no está mirando profundamente en su corazón y  
preguntándose: ¿Realmente creo? Si digo "sí", ¿mis acciones 
siguen mi creencia? Cuando entro a la Iglesia y hablo e ignoro 
la presencia de Jesús, mis acciones no siguen mi fe. Cuando 
continuamente llego tarde a misa y me voy temprano, mis  
acciones no están siguiendo mi fe. Cuando no muestro la  
reverencia apropiada al recibir al Señor, mis acciones no están 
siguiendo mi fe en la Presencia Real.  
 Finalmente, solo tengo que preguntarme  
honestamente: ¿Realmente  creo? ¿Qué debo hacer para  
aumentar y fortalecer mi fe en la Presencia Real? 
 ¡Que Dios te bendiga!   
  

DESDE EL ESCRITORIO DE P. PAT   



 Na semana passada falamos novamente sobre como 
devemos receber a Eucaristia. Neste Ano do Reavivamento  
Eucarístico, creio que é uma oportunidade para nós, como 
paróquia, crescermos em nossa reverência eucarística. 
 Quero lembrar a quem recebe na mão: mão esquerda 
sobre a direita e quando o sacerdote colocar a Eucaristia na sua 
mão esquerda, basta usar a mão direita para pegá-la e colocá-la 
na boca, na frente do sacerdote. O sacerdote deverá ver você 
colocar a Hóstia na boca. 
 Hoje, quero compartilhar duas dicas que acredito que 
podem nos ajudar a crescer em reverência e respeito. 
 Primeiro, SILÊNCIO. Eu realmente acredito que todos 
nós perdemos a importância do silêncio em nossas vidas  
cotidianas. Não há momento para ficar parado e pensar –  
corremos de uma coisa para outra e nos sentimos cansados e 
estressados na maior parte do tempo. O silêncio é importante 
em nossas vidas. Se é importante para as nossas atividades 
diárias, quão mais importante é para a nossa oração? Se  
quisermos ouvir o Senhor, precisamos ficar quietos e ter lugares 
que possam proporcionar isso para nós. A Igreja deveria ser um 
lugar assim! Quando entramos na Igreja, não é hora de  
conversarmos com um amigo ou vizinho e ignorarmos o fato de 
que ESTAMOS NA PRESENÇA DE DEUS! Entre na Igreja; 
abençoe-se com água benta; faça uma genuflexão; ajoelhe-se e 
cumprimente o Senhor antes de reconhecer a presença de 
qualquer outra pessoa - você está na CASA DELE! Então  
sente-se e converse com Ele e ESCUTE, para poder ouvir o que 
Ele quer lhe dizer. Nada disto pode acontecer se não houver 
silêncio na Igreja. E este silêncio deve continuar até sairmos da 
Igreja por respeito aos outros que lá estão e querem continuar a 
rezar. O silêncio é necessário para as nossas vidas e a Igreja é o 
lugar onde devemos ir e encontrá-lo! Precisamos respeitar mais 
a presença de Jesus e de outras pessoas que vêm orar. O  
SILÊNCIO é um fator chave para isso. 
 Em segundo lugar, há outra coisa sobre a qual sinto 
necessidade e acho importante falar. Fico continuamente  
chocado e desapontado quando estou nos fundos da Igreja e, em 
algumas de nossas missas, vejo alguns de vocês irem receber o 
Corpo e o Sangue de Cristo e depois, em vez de ir ao banco para 
orar, sair direto pela porta dos fundos. Eu me pergunto o que a 
Eucaristia significa para essas pessoas? Existe algo mais im-
portante que não consigo parar para orar, adorar e agradecer a 
presença de Jesus dentro de mim? A Eucaristia é Deus! Depois 
de recebê-Lo, sua presença física e verdadeira permanece em 
nós por 15 minutos!! Simplesmente recebê-Lo e depois sair da 
Igreja como se a coisa mais importante da minha vida não 
tivesse acontecido, é agir totalmente inconsciente de que Deus 
mesmo está dentro de mim. Depois de receber a Eucaristia,  
preciso ajoelhar-me, ouvir, falar, adorar. Não é o momento de 
simplesmente continuar minha vida diária como se nada  
realmente importante tivesse acontecido. 
 Talvez alguns de vocês possam fazer isso sem querer, 
mas isso não deve acontecer. Cinco minutos extras conversando 
com Jesus deveriam ser mais importantes do que correr para 
casa, para o supermercado, para um amigo ou para sair do  
estacionamento antes dos outros. A presença de Jesus, Corpo e 
Sangue, Alma e Divindade está real e verdadeiramente dentro 
de mim. Minhas ações devem seguir minha crença. Estou  
convencido de que muitos de nós vamos à Comunhão porque é 
simplesmente “aquilo que fazemos na Missa” – e não pensamos 
no que a nossa fé ensina. Na prática, agimos como protestantes 
que simplesmente recebem um pedaço de pão como memorial e 
ele não tem outro significado, então depois de receber podemos 
simplesmente ir embora. Isso é sério. 
 Este Ano do Reavivamento Eucarístico deve-se ao  
fato de estudos mostrarem que mais de 70% dos católicos não 
acreditam na presença real de Jesus na Eucaristia. NÓS estamos 
realizando uma série de programas de avivamento na  
paróquia - mas tudo isso não significa nada se cada um de nós 
não olhar profundamente em seu coração e perguntar: Eu  
realmente acredito? Se eu disser “sim”, minhas ações estão 
seguindo minha crença? Quando entro na Igreja e falo e ignoro 
a presença de Jesus – minhas ações não estão de acordo com 
minha fé. Quando chego sempre tarde à missa e saio mais cedo, 
as minhas ações não estão de acordo com a minha fé. Quando 
não demonstro a devida reverência ao receber o Senhor,  
minhas ações não estão de acordo com minha fé na Presença 
Real. 
 Finalmente, tenho que me perguntar honestamente: eu 
realmente acredito? O que preciso fazer para aumentar e  
fortalecer minha fé na Presença Real? 
 Deus vos abençoe! Padre Pat 

DA MESA DO PÁROCO INFORMACJE OD PROBOSZCZA  
 W zeszłym tygodniu ponownie pisałem, jak 
powinniśmy przyjmować Komunię świętą. Wierzę, że rok 
Odnowy Eucharystycznej to wielka szansa dla nas jako parafii 
na pogłębienie kultu Najświętszego Sakramentu. Przypominam 
tym, którzy przyjmują Komunię na rękę: lewą dłoń kładziemy 
na prawą, a gdy kapłan położy Eucharystię, wtedy prawą ręką ją 
podnosimy i wkładamy do ust przy kapłanie. 
 Kapłan powinien widzieć, jak wkładasz Hostię do ust. 
Dzisiaj natomiast chcę podzielić się dwiema wskazówkami, 
które, moim zdaniem, mogą pomóc nam wzrastać w szacunku i 
czci do Eucharystii. 
 Po pierwsze CISZA. Codziennie widzę, że zatraciliśmy 
ciszę w naszym codziennym życiu. Nie mamy ani chwili na 
spokój i myślenie – spieszymy się od jednej rzeczy do drugiej i 
przez większość czasu czujemy się zmęczeni i zestresowani. 
Cisza jest ważna w naszym życiu. A jeśli jest to ważne dla 
naszych codziennych, regularnych zajęć, o ileż ważniejsze  
jest to dla naszej modlitwy! Jeśli chcemy słuchać Pana,  
potrzebujemy ciszy i spokoju oraz miejsca, które nam to 
zapewnią. Takim miejscem powinien być kościół! Kiedy 
przychodzimy do kościoła, nie jest to czas na rozmowę z kimś 
innym czy na kontynuację rozmowy z przyjacielem czy  
sąsiadem, ignorując fakt, że JESTEŚMY W OBECNOŚCI 
BOGA! Przychodząc do Kościoła przeżegnaj się wodą 
święconą, uklęknij i pozdrów Pana Jezusa, zanim przywitasz się 
z kimś innym, bo jesteś w JEGO DOMU! Następnie usiądź i, 
jeśli chcesz, porozmawiaj z Nim oraz SŁUCHAJ, co On chce ci 
powiedzieć. Ale nic takiego się nie wydarzy, jeśli w kościele nie 
będzie ciszy. Dopóki nie opuścimy kościoła powinniśmy trwać 
w ciszy, także z szacunku dla innych, którzy przyszli, aby się 
modlić. Cisza jest konieczna w naszym życiu, a kościół  
powinien być miejscem, gdzie można ją znaleźć! Musimy oka-
zać większy szacunek wobec obecności Jezusa, ale także tych, 
którzy przychodzą się modlić. CISZA ma tu kluczowe  
znaczenie. 
 Po drugie, jest jeszcze coś ważnego i czuję potrzebę o 
tym wspomnieć. Ciągle jestem zszokowany I rozczarowany, 
kiedy czasem stoję z tyłu kościoła podczas Mszy i widzę, jak 
wielu z Was przyjąwszy Ciało i Krew Chrystusa, zamiast 
wrócić do ławki na modlitwę, kieruje się prosto do drzwi i 
wychodzi. Zastanawiam się, co Eucharystia oznacza dla tych 
osób? Co może być ważniejszego niż pomodlić się, adorować i 
dziękować za obecność Jezusa w moim sercu? Eucharystia to 
Bóg obecny we mnie! Po przyjęciu Komunii Jego prawdziwa, 
fizyczna obecność trwa w moim ciele przez 15 minut!! Po 
prostu przyjąć Go, a następnie wyjść z kościoła, jakby nie 
wydarzyła się właśnie najważniejsza rzecz w moim życiu - to 
oznacza całkowity brak świadomości, że Bóg jest obecny we 
mnie. Po przyjęciu Eucharystii muszę uklęknąć, rozmawiać z 
Nim, słuchać Go i adorować. To nie jest moment, w którym 
mogę po prostu zajmować się codziennymi sprawami, jakby nic 
bardzo ważnego mnie nie spotkało. 
 Być może niektórzy z Was robią to nieświadomie, ale 
nie powinno to mieć miejsca. Dodatkowe pięć minut 
spędzonych na rozmowie z Jezusem powinno być ważniejsze 
niż pośpiech, aby jak najszybciej być w domu, w  
supermarkecie, z przyjaciółmi czy po prostu wyjechać przed 
innymi z parkingu. Jezus Chrystus jest prawdziwie obecny 
we mnie, z Ciałem i Krwią, Duszą i Bóstwem. Moje 
postępowanie powinno być zgodne z moją wiarą. Jestem 
przekonany, że wiele osób przystępuje do Komunii, 
ponieważ „tak robimy podczas Mszy świętej” – nie myśląc 
nawet o tym, czego uczy nasza wiara. W praktyce  
zachowujemy się jak protestanci, którzy po prostu otrzymują 
kawałek chleba jako wspomnienie Chrystusa, bez innego 
głębszego znaczenia, więc po otrzymaniu go mogą po prostu 
wyjść. To poważna uwaga.  
 Rok Odnowy Eucharystycznej został ustanowiony, 
gdyż, jak pokazują badania, ponad 70% katolików nie wierzy 
w rzeczywistą obecność Jezusa w Eucharystii. Odnowie 
naszej wiary ma pomóc wiele działań prowadzonych w  
parafii, ale to wszystko nic nie zmieni, jeśli każdy z nas nie 
spojrzy głęboko w swoje serce i nie zapyta: Czy naprawdę 
wierzę? Jeśli odpowiem „tak”, to czy moje zachowanie jest 
zgodne z moją wiarą? Bo kiedy przychodzę do kościoła, ale 
rozmawiam z innymi i ignoruję obecność Jezusa, to wtedy 
jest wręcz przeciwnie. Kiedy ciągle spóźniam się na Mszę, 
wychodzę wcześniej, moje postępowanie nie jest zgodne z 
wiarą. Kiedy nie okazuję należnej czci Jezusowi 
przyjmowanemu w Komunii moje zachowanie także nie jest 
zgodne z wiarą w Prawdziwą Obecność Chrystusa w  
Eucharystii. 
 Muszę uczciwie zadać sobie pytanie: czy naprawdę 
wierzę? Co muszę zrobić, aby zwiększyć I umocnić moją 
wiarę w Jego Prawdziwą Obecność? 
 Niech Was Bóg błogosławi! 



Celebrating Sunday Throughout the Week 
2nd Sunday in Ordinary Time John 1:35-42 

 
In the Gospel today, listen to how the first disciples 

follow God’s call. Today’s Gospel is about listening to and  
responding to God’s call. The first disciples are called to follow 

Jesus. They hear God’s call and respond by following Jesus. 
Jesus asks his followers, “What are you looking for?” He wants 
his disciples to listen and respond thoughtfully. The disciples are 
invited to come and see who Jesus is. Jesus invites them to stay 

with him. The call of the first disciples in today’s Gospel  
reminds us that we too are called by name to know and follow 

Jesus. What can you do to be a good listener this week? 
 

 

 

 

 

Celebrando el domingo durante toda la semana 
Segundo Domingo del Tiempo Ordinario Juan 1:35-42 

 
En el Evangelio de hoy, escuche cómo los primeros discípulos 

siguen el llamado de Dios. El evangelio de hoy se trata de  
escuchar y responder al llamado de Dios. Los primeros  

discípulos están llamados a seguir a Jesús. Escuchan el llamado 
de Dios y responden siguiendo a Jesús. Jesús pregunta a sus  

seguidores: "¿Qué buscáis?" Quiere que sus discípulos escuchen 
y respondan atentamente. Los discípulos están invitados a venir 

y ver quién es Jesús. Jesús los invita a quedarse con él. El  
llamado de los primeros discípulos en el Evangelio de hoy nos 

recuerda que nosotros también somos llamados por nuestro  
nombre a conocer y seguir a Jesús. ¿Qué puedes hacer para ser 

un buen oyente esta semana? 
 

BE-INFORMED  

We hope you are enjoying the parish subscription to 
www.formed.org which gives parishioners and members of the 
community free 24/7 access to over 300 quality Catholic on line 

programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books.   
Tomorrow we as a Nation honor the birthday of Dr. Martin  

Luther King, Jr. and his leadership in the Civil Rights  
Movement.  Please pray for an end to racial discrimination.  

Watch: A Place at the Table: The story of six incredible  
African-Americans on the path to Canonization.  

 
Esperamos que esté disfrutando de la suscripción parroquial a 
www.formed.org, que brinda a los feligreses y miembros de la  
comunidad acceso gratuito las 24 horas del día, los 7 días de la 

semana, a + de 300 programas católicos de calidad en línea, + de 
99 películas, + de 101 audios y + de 98. Libros electrónicos. 
Mañana nosotros, como Nación, honramos el cumpleaños del 

Dr. Martin Luther King, Jr. y su liderazgo en el Movimiento por 
los Derechos Civiles. Por favor oren por el fin de la  

discriminación racial. Ver: Un lugar en la mesa: la historia de 
seis increíbles afroamericanos en el camino hacia la  

canonización. 

RELIGIOUS ED 
Adults who have not had any of the 
sacraments  of initiation (Baptism, 

Communion, Confirmation)  or have 
not completed them and are interested 

in joining our RCIA preparations  
classes, please stop by the office to  

register with Millie or call (914) 881-1411. 
————————————————–————           

Adultos que no han recibido los sacramentos de  
iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no 
los han completado y están interesados/as en unirse 

al grupo de RICA para preparárselos, por favor  
pasen por la oficina y regístrese con Millie o llame 

al  (914) 881-1411. 

Baptisms in Spanish are: Every 1st  

and 3rd  Saturday of the month.  
Baptisms in English are: Every 2nd  
and 4th  Saturday of the month. To  
Register please call the office al 

(914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer 
Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada 

Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para  
registrarse, por favor llame a la oficina al  

(914) 881-1411. 

If you would like to celebrate your 
daughter’s Sweet Fifteenth, please call 

the parish at (914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Si quiere celebrar los Quince años de su 
hija con la misa de quince años,  por  

           favor llame a la parroquia al  (914) 881-1411. 

Couples in civil marriages who wish to 
get married by the Church and receive 

the Sacrament of  Matrimony,  please call 
the office at (914) 881– 1411. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
Parejas en matrimonios civiles que 

desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento 
del Matrimonio, por favor llamar a la oficina al 

(914) 881-1411. 

 

RCIA/RICA 

BAPTISMS  

QUINCEAÑERA 

HOLY MATRIMONY  



 Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,  
Michael Valencia, Doug Doros,  

Julian Di Donato, Michael Perez , John Tirone, 
Matthew Tepfer,  Daniel Acevedo,  

Carlos Perez III 

                   English 

  
Come and spend a few minutes with the Lord 
in Our  Adoration Chapel, 23 Nicola Place, 

Port Chester, NY.  The  Chapel is open  
Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, 
Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 
8:00AM to 9:00PM.  We hope to see you  

                  there.  

——————————————–——————–—— 
Spanish 

Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de 
Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté 
abierta  de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 

8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM.  
Esperamos verlos. 

——————————————————————– 
Portugueses 

Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de  
Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY.  
A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 

9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e  domingo das 
8:00am às 9:00pm. Esperamos ver voce lá. 

————————————————————– 
Polish  

Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na 
adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. 

Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 
wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano   

do 9 wieczór  

  
 OUR PRAYERS FOR HEALING 

     Please pray for: 
 
 
 
 
 
  
 

 Michael Posey, Joseph Pierre-Antoine,  
Rosa Castillo,  Reese Acocella, Dee Dimando, 

Dolores Catanzaro, Lena Taylor,  
Alyssa McNamara,  Adriana Saire Inocente,  

Jolanta Kurzela, Mario Aielo,  Joan Romanello,  
Ethan Ortiz, Patricia Gallagher, Jesus Cardenas, 

Ralph Devarti, John Swick, Frank Bellantoni,    
Vinicio Barragan, Tom Hardy,  

Elena de la Cruz Bazan, Daniel Guzman,  
Lori Alpert, Giulia DeLeon D’Angelis, Jace Finch, 

Phyllis Fratarcangeli, The Sosa Family,  
Sally Santora, Redick “Skip” Wilson,  

Ronald Carranza,  
Maria Casquete, Michael Giglio, Pat Embesi,  
Anna Neath, Jason, Cale, Michele, Lachlan,  
Milena Calle, Ana Lily Castro, Linda Lyons,  

Christian John, Jose Ignacio Sosa, Lucille Acocella, 
Tori Febus, Carmela Cammarato,  

Guadalupe Salcedo, Adrian Inocente,  
Marilyn Kowalcyk, Celene Abdon,  

Felicita Espinoza, Sandra Perez, , Mataya, Alyssa, 
& Mario Passarelle,  

Nicholas Scorza, Erin Schirkey,  
Andrea Emilia Bernabey, Gustavo Cáceres,  
Nina Cotti, , Raul Aguilera, Jackie Brown,  

Richard Conway, Miguel Vargas Valdovinos,  
Carlos De Grandi, Tamar Garris, Kevin Burke, 

Robert Antaki, Elisa Aguilera, Salvatore Lauretta 
 

——————————————————————— 
 

_________________________________________ 
 
 

——————————————————————— 
 
 

——————————————————————— 

Thank you for using online giving for your support of our 
parish. Online giving is safe, simple and convenient. It 
benefits our parish by streamlining our administrative 

processes. 

Click on the WeShare button on the parish website to set up 
a new password on your existing account or establish a new 
account. If you need help you may call LPi support at (800) 

950-9952 and choose option 1. You will begin receiving 
emails from LPi shortly. These emails are regarding 

WeShare. 

We encourage our parishioners to consider online giving. It’s 
safe, easy and dependable. Studies show that Catholics are 
away from their home parish 15 weeks a year because of 
graduation, communions, confirmation, and illness etc. 

https://ea266y81.churchgiving.com  

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

Come and Spend Time with the Lord  

Let us remember in our prayers                                  
the sick of our parish:                                                                                            

If you have anyone you would like to include in 
our Prayer List, please contact  the  Parish office 

at (914)-881-1400 



 
Ministry of Intercession  

 of Divine Mercy 
 

  
Invites the entire Community to bring home the  

Image of Divine Mercy for a week to pray, venerate 
and pray the Chaplet of Divine Mercy.  

 
We will hand out the image in the following  

Sunday Masses: 
 

Weekend SJB  (English Masses) 
9:00AM   CC  (Portuguese Mass) 
11:00AM   CC  (Polish Mass)  
1:00PM  SJB  (Spanish Mass) 

 
If anyone is interested, please call the parish office 

and speak with Silvia at 914-881-1407. 
 

“I promise that the soul that will venerate this  
image will not perish. I also promise victory over 

[its] enemies already here on earth, especially at the 
hour of death. I Myself will defend it as My own  

glory.” —Diary 48  
 

*-*-*-* 
 

Ministerio de Intercesión  
 de la Divina Misericordia 

  
Invita a toda la Comunidad a llevar a casa la  

Imagen de la Divina Misericordia durante una  
semana para orar, venerar y rezar la Coronilla de la 

Divina Misericordia.  
  

Se estará entregando la imagen en las siguientes  
misas dominicales: 

  
Fin de Semana SJB  (Misas en inglés) 
9:00AM   CC  (Misa en portugués) 
11:00AM   CC  (Misa polaca)  
1:00PM  SJB  (Misa en español) 

  
Si alguien está interesado, por favor llame a la  

oficina parroquial y hable con Silvia al  
914-881-1407. 

 
"Yo prometo al alma que venere esta Imagen que no 
perecerá. También prometo, ya aquí en la tierra, la 
victoria sobre los enemigos y, sobre todo, a la hora 
de la muerte. Yo, el Señor, la protegeré como a Mi 

propia Gloria” (Diario, 48)  

DIVINE MERCY INTERCESSION GROUP 

 
 

NUESTRA SEÑORA DE ALTAGRACIA 

SALESIAN COOPERATORS 

FIESTA Y NOVENA EN 
HONOR A NUESTRA  

SEÑORA DE ALTAGRACIA 
 

Enero 12 & 13 - 6:00PM  
(Capilla de Adoracion - Nicola Pl.) 

 
Enero 14 - 4:00PM  

(Iglesia Principal - Westchester Ave.) 
 

                                 Enero 15 — 20 - 7:00PM    
                                   (Iglesia Principal - Westchester Ave.) 

 
El ministerio de la Alta Gracia le invita a la  

celebración de Nuestra Señora de la Altagracia, el  
21 de enero en la misa de 1:00PM  

seguido por un compartir en el sagrado corazón.  
 

The Ministry of Alta Gracia invites you to the  
celebration of Our Lady of Alta Gracia,  

January 21 at the 1:00 p.m. Mass, followed by a  
sharing at the Sacred Heart.  



Lleve a casa a 
Nuestra Señora de  

Guadalupe 
 por una semana!  

 
Para mas información  

por favor llamar a la oficina  
parroquial al  

(914) 881-1400 

 
Reunión de ADMA todos los 
lunes a las 8 de la noche en la 

Parroquia San Juan Bosco.  
 

Por favor únete a nosotros a  
rezar el Santo Rosario y  

Novena.  
     

Prayerful, Peaceful, Presence at Kohl"s Plaza   
Every 3rd Sunday of the Month  

2:00-3:30PM  
(Boston Post Rd. Port Chester, NY) 

Presencia pacífica y oracion en Kohl's Plaza  
cada 3o domingo del mes  

2:00-3:30PM 
(Boston Post Rd. Port Chester, NY) 

Please Pray for  

DAVID RAMIREZ  

Who is in  

Colima Mexico! 

PRO LIFE 

COMITE GUADALUPANO 

ADMA 

     
     

BIBLE STUDY 

VOCATION PRAYER INTENTION 



 

JANUARY— SALESIAN SAINTS 

GRUPO DE ORACIÓN DE ADULTOS  

Todos los Sabados de  
8:00PM a 10:00PM  

En la Parroquia  
San Juan Bosco 

 
*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* 

Spanish Adult Prayer Group 
 every Saturday 

8:00PM to 10:00PM 
Parish of St. John Bosco 

 Every Wednesday, at 
8PM in Corpus Christi 

Church. Men of all ages 
and all languages are  

invited to pray the Rosary. 
 

*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* 
Todos los miércoles, a las 8 de la noche en la 

Iglesia de Corpus Christi. Hombres de todas las 
edades y todos los idiomas están invitados a  

rezar el Santo Rosario. 

MEN’S ROSARY 



 
              DON BOSCO DAY 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Join us for a day of joy and celebration at the upcoming Don Bosco Day!  
 

Calling all students from grades 4 through high school to partake in a spectacular event filled with fun and 
excitement. Get ready for a fantastic experience featuring games, music, delicious food trucks, and so much 
more! Don't miss out on the chance to create lasting memories with friends, indulge in tasty treats, and enjoy 

a vibrant atmosphere. Come celebrate the spirit of Don Bosco with us on this special day. See you there!  
 

Date: February 2, 2024  
Time: 9 AM to 2 PM 

Location: Corpus Christi Gym (136 S Regent St, Port Chester, NY 10573) 
 

Click here and scan to register: https://forms.gle/wHKhBcTArs5An7fF8 
 

*** 
 

Únase a nosotros para un día de alegría y celebración en el próximo Día de Don Bosco!  
 

Llamando a todos los estudiantes desde el grado 4 hasta la escuela secundaria a participar en un evento  
espectacular lleno de diversión y emoción. ¡Prepárate para una experiencia fantástica con juegos, música, 

deliciosos camiones de comida y mucho más! No te pierdas la oportunidad de crear recuerdos duraderos con 
amigos, disfrutar de sabrosos manjares y disfrutar de un ambiente vibrante. Ven a celebrar el espíritu de Don 

Bosco con nosotros en este día tan especial. ¡Nos vemos allí!  
 

Fecha:  
2 de febrero de 2024  

Hora:  
9 AM a 2 PM 
Ubicación:  

Corpus Christi Gym (136 S Regent St, Port Chester, NY 10573) 
 

Haga clic aquí y escanee para registrarse: https://forms.gle/wHKhBcTArs5An7fF8 

YOUTH MINISTRY 
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Caitlyn 
Greaige

Account 
Manager

16 Elm PI Ste 210, Rye, NY

914-612-4000
caitlyn@dimarcoinsurance.com
dimarcoinsurance.com

The greatest compliment  you can give is a referral!

sergiosofportchester.com | 914-881-3220

Upmarket Italian 
fare with a great 

selection of wines
25 SO. REGENT STREET 

PORT CHESTER

Interior/Exterior Renovation
Roofing • General Contractor/Handyman

Throughout Westchester & all of CT 
Over 25+ years of experience of remodeling expertise

FREE ESTIMATES
Call Abel 914-837-5404 • handyable.comLICENSED & INSURED

Holiday 
Portraits

Joe Laronga 
Photography 
718-352-5400

www.joelarongaportraits.com
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Serving the Port Chester 
Community Since 1944
Auto & Truck Repair

Oil Changes • Brake Service 
NYS Inspections
914-939-2359

25 MIDLAND AVE., PORT CHESTER
HABLAMOS ESPAÑOL

Mygardenfamilydaycare@outlook.com 

Child Care 
Services

394 Irving Ave. 
Port Chester

914-565-6942 

GLEN ROOFING CORPORATION
Roofing ~ Siding ~ Gutters ~ Masonry

Experienced Exterior Professionals
Residential/Commercial

Repair or Installation of Roofs of any material- asphalt, terra cotta, metal

 Call Edison and schedule your  free estimate today.

(914) 623-2742 • glenroofingcorp.com

Everything You Need For  
Special Occasions

21 Mill St, Port Chester • 914-934-2618

PasqualE
Ristorante

Tel. 914.934.7770 

 
 

Serving Southern Italian Cuisine
Special Occasion Parties • Catering 
2 Putnam Avenue | Port Chester, NY 10573

www.pasqualeristorante.com

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS

 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  
Robin Ungaro

 
rungaro@4LPi.com 

(800) 477-4574 x6447

Serving Famous Thin-Crust Pizza & Drinks Since 1935
FAIRFIELD • MILFORD • STAMFORD • NORWALK • PORT CHESTER

www.colonygrill.comOpen 7 Days
11:30 am Until Late

Pizza
Truck

Available!

“Proud member 
of the Parish 
community”

order online - www.johnsofarthuravenue.com

Family Style Dining ~ Catering
Take Out ~ Delivery

Private Room available for 
your private event.

(914) 481-8888/8889
508 Westchester Ave, Port Chester

Restaurant & 
Pizzeria


